
 

Document translated by  Fawwaz Zeidan  Date translated   24/09/2019 

 

  .ريت أورموند ستريتمستشفى جمؤسسة  المعمول بھا فيقتران مع جميع السياسات والإجراءات يجب قراءة ھذه الوثيقة بالإ
 

Bone marrow transplant medicines 

Code: BMT‐INF‐041‐03  Author: CNS BMT  Effective Date: August 19  Review Date: 3 Years 

Ref no: 2019F0853 © Great Ormond Street Hospital for Children NHS Foundation Trust, July 2017 

Page 1 of 2

 

 
 
 

Bone marrow transplant (BMT) 
medicines: information for families  

 

  معلومات للعائلات: نخاع العظم ةعازرأدوية 

  
  .الشركة المصنعة توفرھانشرة معلومات للمريض  ةقتران مع أيينبغي قراءة ھذه المعلومات بالإ

  
 لطفاللأا بعيدة عن متناولدوية في مكان آمن لأفظ جميع اتُح. 
  تحتاج بعض  . في مكان بارد وجاف بعيدا عن أشعة الشمس المباشرة ومصادر الحرارةتُحفظ جميع الأدوية

 .كذلك إذا كان الحالالمعلومات سيخبرك ملصق  -دوية إلى تخزينھا في ثلاجة لأا
  ،الدواء لطفلكإعطاء  الجرعة قبلالتحقق من قوة  ينبغيلذلك ھناك جرعات متنوعة للأدوية. 
 على . حلللتللحد من خطر التلوث أو االدواء عند إعطاء جرعة فقط  علبھادوية من عبواتھا أو لأيجب إزالة ا

موعد قبل مسبقا ا أعدت وجه الخصوص، يمكن أن تكون الأدوية التالية أقل فعالية أو يمكن أن تكون ضارة إذ
  :الجرعةوقت 

 
o بين فدِِ نِ يتحلل الNifedipine ضوء مما يجعل الدواء أقل فعاليةتحت ال. 
o سيكلوسبورين ال ترسّبيCiclosporin الجرعةأن تكون يمكن  لى جانبي المحقنة، لذاع 

 .الموصى بھاالمعطاة أقل من 
o إم إم إف (ل يت موفتِِ الميكوفينولعقار  سببيMMF( Mycophenolate mofetil مامتس  

  فصل في ورقة المعلوماتكما ھو م عند لمسهحتياطات الخاصة الإينبغي أخذ لذا  ،للخلايا
 .المنفصلة

o يبروفلوكساسين اسعقار الرسّب يمكن أن يتCiprofloxacin  لذا يمكن ،الحاوية قاعفي 
 .أن تكون الجرعة المعطاة أقل من الموصى بھا

  
  أي استخدام الدواء المعد مسبقا (في الماء  بعثرةالمو ةقوسحالمقراص الألا نعرف على وجه اليقين ما إذا كانت

أن يتم إعداد كل بلذلك نوصي   .من الزمن فترة ةأيمرور الة بعد تبقى مستقرة وفعّ  )بعد فترة من تحضيره
 . الماءھا جيدا بشطفالتي يجب بالوعة الفي  ولحلماتبقى من المسكب يُ م ث ئھاعطاالمخصص لإوقت في الجرعة 
 .كل جرعةام قرص جديد لستخداضا ينبغي أي

  خاصة عند تناول الأسيكلوفير ، تأكد من أن طفلك يشرب الكثير من السوائلacyclovir أو السيكلوسبورين، 
 .على الكلىسلبي ر أثيت ھذه الأدويةل حيث أن
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  يجب أن يكون ) ميكوفينوليت موفِتلِ، أسيكلوفير أو نِفدِِبينمثل (عند إعطاء الدواء ثلاث أو أربع مرات في اليوم
مدة ساعتين لتجنب  ليليةمع ذلك، يمكن تقديم الجرعة ال  .وجرعة ھناك ست إلى ثماني ساعات بين كل جرعة

  .يقاظ طفلك خلال الليلإ
  

.  يتناول أدوية أخرى غير مذكورة أعلاهكل الأدوية المذكورة أعلاه أو ربما  لتناويرجى ملاحظة أن طفلك قد لا ي
أسئلة أو مخاوف بشأن أي دواء  ةإذا کانت لديك أي . لأدوية الموصوفة لطفلكعند إعطاء استخدم ھذه المعلومات فقط إ

وطلب التحدث إلی  نشرةبھذه الالھاتف المذكورة م ارقأتصال باستفسارات أخرى، يرجی الإ ةغير مذکور أعلاه أو أي
  .صيدليالممرضة أو الطبيبك أو 

  
  أرقام ھواتف مفيدة

 020 7405 9200: مركز خطوط ھواتف جوش 

 020 7829 8820:جناح فوكس  

 020 7829 8810: جناح ليون 

 020 7829 8811: جناح روبن 

  ِ0681تحويلة   020 7405 9200:رلَ العناية النھارية في كَترْب 

 020 7829 8645: جناح بترفلاي 

 في قسم المرضى الدوليين والخصوصيين 0819 :أو بليب 5679. تحويلة: كبير الصيادلة في قسم زراعة نخاع العظم .

 1083بليب: 

 8608 7829 020: معلومات طبية من الصيدلية  
 

  
  
 "Child and Family Information Group مجموعة معلومات الطفل والأسرة"عھا قسم الصيدلية بالتعاون مع جمّ 
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